l * I Parks Parcs
Canada Canada
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Module de réception des soumissions
de I’Agence Parcs Canada

Service national de passation de
marchés

Télécopieur de soumission :
1-877-558-2349

Courriel de soumission :
pc.soumissionsest-bidseast.pc@canada.ca

Ceci est la seule adresse électronique
acceptable pour les réponses aux appels
d'offres. Les offres soumises par courrier
électronique a toute autre adresse
électronique peuvent ne pas étre
acceptées.

La taille maximale du fichier de courrier
électronique est de 15 mégaoctets. L'APC
n‘est pas responsable des erreurs de
transmission. Les courriers électroniques
contenant des liens vers les documents
d'appel d'offres ne seront pas acceptes.

DEMANDE D’OFFRES A
COMMANDES (DOC)

MODIFICATION #1

Proposition a : I’Agence Parcs Canada
Nous offrons par la présente de vendre & Sa
Majesté la Reine du Chef du Canada, aux
conditions énonceées ou incluses par référence
dans la présente at aux annexes ci-jointes, les
biens, services et construction énumérés ici et
sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix
indiqué(s).

Commentaires :

Bureau de distribution

Agence Parcs Canada
Service national de
passation de marchés
Québec, QC

i+l

Canada

Title-Sujet

DOC - Services d’ingénierie et experts-conseils en magonnerie
patrimoniale - pour I'est, le sud et les voies navigable, Ontario

Solicitation No. - No. de l'invitation Date:

5P201-20-0111/A 21 mai, 2020

GETS Reference No. — No de reference de | Client Ref. No. — No. de réf du client.
SEAG sS/O

PW-21-00956301

Solicitation Closes — L’invitation prend fin :

at—a on-le Time Zone - Fuseau horaire
14h00 23 juin, 2021 EDT - HAE
F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: [ Destination: M Other-Autre: [

Address Inquiries to: - Adresser toute demande de renseignements a :

Sébastien Thiboutot sebastien.thiboutot@canada.ca

Telephone No. - No de téléphone

(418) 575-2052

Destination of Goods, Services, and Construction:
Destinations des biens, services et construction:

See Herein — Voir aux présentes

TO BE COMPLETED BY THE BIDDER
A ETRE COMPLETER PAR LE SOUMISSIONAIRE

Vendor/Firm Name — Nom du fournisseur/de I’entrepreneur

Address - Adresse

Name of person authorized to sign on behalf of the Vendor/Firm
Nom de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/ de
I’entrepreneur

Title - Titre

Telephone No. - N° de téléphone:

Facsimile No. - N° de télécopieur:

Signature Date



mailto:pc.soumissionsest-bidseast.pc@canada.ca
mailto:sebastien.thiboutot@canada.ca

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer - I'acheteur

5P201-20-0111/A 001 Sébastien Thiboutot
Client Ref. No. - N° de réf. du client File Name — Nom du dossier
S.0. DOC - Services d’ingénierie et experts-conseils en magonnerie

patrimoniale - pour I'est, le sud et les voies navigable, Ontario

Modification 001

La présente modification vise a:

A.

001.1

001.2

Modifier les exigences cotées de la DOC.

Modification a la DOC
p. 92 item Expérience antérieure 3.2.3.2 a) a.

ENLEVEZ :
a. Un (1) projet de réhabilitation de pont réalisé au cours des cing (5) derniéres années qui
est pertinents a cette DOC;

REMPLACEZ PAR:

a. Démontrer que le proposant a fait partie d'une équipe de projet dans le cadre d'un (1)
projet de réhabilitation de pont, ou qu'il posséde une expérience démontrable en matiére
de construction de ponts patrimoniaux en magonnerie, y compris, mais sans s'y limiter,
les arcs en macgonnerie, les culées ou d'autres structures de magonnerie porteuses dans
des environnements aquatiques (comme les barrages ou les écluses);

p.92 Expérience antérieure item 3.2.3.3

ENLEVEZ :

3. Le proposant (tel que défini a l'article IG 1 des Instructions générales) doit posséder les
connaissances des projets ci-dessus. De l'expérience de projets antérieurs d'entités autre
gue de celle du proposant ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation a moins
gue les entités font partie de la coentreprise du proposant.

REMPLACEZ PAR:

3. Le proposant (tel que défini a l'article IG 1 des Instructions générales) doit posséder les
connaissances des projets ci-dessus. A I'exception de 3.2.3.2 a) a. De I'expérience de
projets antérieurs d'entités autre que de celle du proposant ne sera pas pris en
considération lors de I'évaluation a moins que les entités font partie de la coentreprise du
proposant.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS RESTENT INCHANGES



